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Personer:

Rakel Ovreid – seriens hovedperson

Hanna Ovreid – Rakels fostermor

Halvor Ovreid – Rakels fosterfar

Gunda Ovreid – Halvors mor og Rakels fosterfarmor

Esther Rønning – Rakels fostertante, Halvors søster

Peder Rønning – Esthers mann

Jenny Hoem – Rakels venninne

Syver Svartangen – nabo til Ovreid og lensmannsbetjent på Borre

Ingvald Svartangen – far til Syver

Ask Bergan – lensmann på Skoppum

Lars Disen – lærer på Bjerkeskolen

Eilert Holm – nabogutt

Fru Holm – Eilerts mor

D. Lomvi – prest på Carljohansværn

Løytnant Bakke – Jennys arbeidsgiver

Inga – kjøkkenpike på Ovreid gård

Jens – dreng på Ovreid gård

Trygve – Jennys bror

Fru Alvdalen – Rakels nabo

Torkel Alvdalen – fru Alvdalens sønn


Slik sluttet forrige bok:

Den fremmede gikk bort og stilte seg foran faren. De var så forskjellige som natt og dag, tenkte Rakel. Faren var kraftig og blond mens den fremmede var slank og helt mørk. Men de var like høye, merket hun seg, og forundret registrerte hun at profilene deres også var temmelig sammenfallende. Nese, kinnben og panne lignet, og også holdningen. Om faren ikke hadde hatt det voldsomme skjegget, ville de nok ikke vært så ulike likevel. Den største forskjellen var likevel øynene. Farens var blå og fulle av liv, men den fremmedes øyne var som to svarte hull.

– Nei, det er nok ikke det, sa den fremmede. Stemmen var tonløs. – For du har ikke odelen, Halvor. Den tilhører meg.

Mannen smilte. Et smil som var kaldt og gledeløst, akkurat som farmorens. – Kjenner du meg ikke igjen? Nei, det er vel ikke så rart. Du var ganske liten sist vi så hverandre. Jeg er Mikkel, fortsatte han. – Din eldre bror og den rettmessige arvingen til Ovreid.


Kapittel 1

Skoppum, september 1855

Rakel stirret vantro på den fremmede. Var dette Mikkel Ovreid, odelsgutten som døde for mer enn førti år siden? Hun så at faren måtte ta et par skritt bakover. Raskt løp hun frem og støttet ham. Han var hvit i ansiktet, og øynene var store.

– Nei, sa han lavt. – Det stemmer ikke. Mor har betalt Dem for å late som De er ham.

– Det tror du ikke selv engang, svarte den fremmede. – For du kjenner meg igjen, det ser jeg på deg. Husker du ikke at jeg pleide å stikke av med fiskestangen din? Eller den gangen jeg dyttet deg ut i dammen for at du skulle lære å svømme? Han lo. – Du fikk det ikke til, og jeg måtte dra deg i land. Eller hva med den gangen du falt i møkkabingen og …

– Nei, sa faren høyt og kikket bort på lensmannen. – Det er ikke sant! Mor kan ha fôret ham med slike historier.

– Fortell ham det, lensmann, sa Mikkel Ovreid. – Fortell ham hvem jeg er.

Rakel så at Bergan kviet seg.

– Jeg er redd jeg har dårlige nyheter, sa han. – Han har dokumenter som beviser hans identitet. Jeg har også snakket med en lensmann i Smaalenene Amt, som kan bekrefte at Mikkel Ovreid lever.

– Nei, gjentok faren og ristet på hodet. – Dette kan ikke være sant. Papirene er forfalsket. Det må de være. Mikkel døde som barn, i en ulykke! Hvorfor skulle far ha løyet om det?

– Å, din far løy om så mye, svarte farmoren kaldt. – Han innrømmet det for meg på dødsleiet, at han hadde fingert hele ulykken og at Mikkel levde i beste velgående. Jeg har forsøkt å finne ham siden, men først da Syver kunne reise over til Smaalenene Amt og undersøke nærmere, fant vi ham.

– Hvorfor skulle far gjøre noe slikt? gjentok faren vantro. – Nei, jeg tror dere ikke. Dette er bare oppspinn, og jeg bestrider hans krav på Ovreid på det sterkeste!

– Det er din rett, sa Bergan. – Da må det reises sak.

– Så blir det sak, sa faren. – Dette gir jeg meg ikke på!

– Jeg skal bistå Dem, herr Ovreid, sa herr Disen. – Vi skal vinne dette kravet. Jeg skal passe på at verken De, Deres hustru eller frøken Ovreid lider overlast. Han skulte bort på Bergan. – I motsetning til lovens håndhever, kommer jeg ikke til å gi meg før sannheten er avslørt.

– Eller vi kan avslutte dette her og nå, sa den fremmede og så på Halvor. – Du vet hva jeg snakker om. Hemmeligheten som kan avgjøre det en gang for alle.

Faren flakket med blikket. Rakel så forvirring i ansiktet hans.

– La ham være i fred, sa herr Disen skarpt til mannen som kalte seg Mikkel Ovreid. – Det er nok nå.

– Ja vel, svarte han og satte seg opp på hesten igjen. – Jeg har ventet i førti år, jeg kan vente noen dager til. Han svingte hesten hardt til siden og red bort. – Du finner meg på Svartangen gård, lillebror, sa han med ryggen til dem. – Jeg forventer å høre fra deg i løpet av en dag eller to. Så kjørte han hælene i siden på hesten og red mot nabogården så støvføyken sto bak ham.

Rakel kikket på faren. Han sto som en saltstøtte og stirret etter mannen og hesten. Han var ikke like blek lenger, men blikket var fjernt.

– Far? Hva var dette snakket om en hemmelighet? Hva mente han?

Faren blunket raskt.

– Ingenting, sa han fort. – Han kan ikke kjenne hemmeligheten. Den var det bare far og jeg som … Han fortsatte ikke på setningen.

– Jeg skal sette i gang med arbeidet med det samme, herr Ovreid, sa herr Disen. – Denne sjarlatanen skal aldri få klørne i gården. Jeg foreslår at vi går hardt ut og avviser alle hans krav. Det er uheldig at Deres mor har gått god for hans identitet, men …

– Hvor er hun? avbrøt faren og så seg rundt. – Hvor har den forræderske slangen gjort av seg? Han knyttet nevene, og øynene var mørke av sinne.

– Hun gikk inn, sa moren.

– Mor! ropte faren og stormet opp trappen.

– Halvor, nei! Moren løp også inn, og Rakel ville følge etter, men herr Disen holdt henne tilbake.

– Det er best å la ham være, frøken Ovreid.

Hun rev seg løs fra grepet hans.

– Det vet De ingenting om, svarte hun hissig. Nå husket hun hvor nedlatende han hadde vært mot henne da han kom. – Hvis De tror at jeg har tenkt å tie og overlate til dere menn å rydde opp i dette, tar De fullstendig feil. Dette er min gård, ikke Deres, og det gjelder min familie. Jeg vet bedre enn Dem hva som må til!

Hun så at han ble overrasket over utbruddet. Øynene videt seg ut, og han trakk seg litt unna. Men så fikk han lagt ansiktet i de rette foldene igjen.

– Kjære Dem, sa han lavt. – Jeg mente ikke å fornærme Dem på noe vis. Naturligvis vet De dette bedre enn meg, det skulle bare mangle. Men Deres far er sint, forståelig nok, og jeg vil ikke at han skal gjøre noe han vil angre på i ettertid. Jeg tror at jeg vil ha lettere for å roe ham ned i denne situasjonen, ettersom jeg ikke er følelsesmessig involvert. Han grep hånden hennes. Bevegelsen fikk ham til å krympe seg av smerte. Rakel hadde nesten glemt at han var skadet. Alt dette med Mikkel Ovreid hadde overskygget slåsskampen mellom herr Disen og Bergan. Nå fikk hun dårlig samvittighet for at hun hadde vært så sint på ham.

– Ja vel, sa hun stille. – Gå etter ham, men vær snar.

Fra andre etasje hørte de tydelig at faren hamret løs på døren mens han brølte at farmoren skulle åpne.

Rakel slapp herr Disens hånd, men han ble stående og skotte over skulderen hennes. Hun fulgte blikket hans og oppdaget at Bergan sto ved tuntreet og holdt øye med dem.

– Hvorfor er De fortsatt her? Har ikke De gjort nok skade? sa herr Disen til ham.

– Glem ham, sa Rakel. – Gå opp til far nå, så skal jeg ta meg av lensmannen.

– De bør ikke være alene med ham, sa herr Disen.

– Han gjør meg ikke noe, sa Rakel. – Gå nå.

Hun snudde ryggen til herr Disen og gikk mot Bergan. Hun ante at herr Disen nølte, men så hørte hun motvillige skritt opp mot huset.

Bergan holdt øye med herr Disen. Hun så antydningen til et skjevt smil fare over ansiktet hans da den andre mannen forlot dem.

– Hva er det du vil? Hvorfor er du fortsatt her? spurte hun og stilte seg foran ham med hendene på hoftene. Det fikk smilet bort fra ansiktet hans med det samme.

– Jeg ville høre med din far om det er noe jeg kan gjøre.

– Du har gjort nok, svarte hun kort.

Han rynket brynene. – Du er sint på meg, slo han fast. – Det er forståelig, men jeg hadde ikke noe valg. Jeg er lensmann, Rakel. Du vet at jeg ikke tok ham med hit fordi jeg ønsket det.

– Det er ikke derfor jeg er sint på deg, sa hun lavt. – Jeg er sint på deg for det du gjorde mot herr Disen.

– Det jeg gjorde? Han hevet et øyenbryn. – Hva har han egentlig fortalt deg?

– Nok til at jeg vet at du ikke greide å styre temperamentet ditt, svarte hun skarpt. – Jeg forstår meg ikke på deg i det hele tatt. Hvorfor gikk du til angrep på ham? Hadde det med meg å gjøre?

Han lo tørt.

– Deg? Hvorfor skulle jeg gå løs på herr Disen for din skyld? Å, du tror at jeg er sjalu, sa han hånlig. – I så fall tar du feil. Dette mellom herr Disen og meg har ingenting med deg å gjøre.

Hun kjente skamrødmen bre seg i kinnene. Hun burde ha hørt på herr Disen. Han hadde også sagt at oppgjøret mellom de to ikke gjaldt henne. I stedet hadde hun blamert seg.

– Kanskje jeg tok feil, sa hun og kremtet. – Jeg vil likevel vite hva som foregår mellom dere.

– Ja, det vil du nok. I så fall får du spørre kjæresten din.

Bergan tok Odins tømmer og steg opp i salen. – Spør ham, Rakel. Jeg tør vedde på at han ikke vil fortelle deg sannheten.

– Kanskje ikke, forsøkte hun seg. – Men det er ikke mulig for meg å vite med mindre du forteller meg det først.

– Glem det, sa han kort. – Dette har ikke du noe med, og jeg farer ikke med sladder. Du får holde den nysgjerrige nesen din unna denne gangen. Si til din far at jeg vil hjelpe ham alt jeg kan. Det er ikke alt denne skinnhellige sakføreren og kirkesangeren kan gjøre.

Så red han i vei uten å ta farvel.

Rakel var opprørt og glovarm av sinne. Bergan hadde satt henne på plass. Naturligvis dreide ikke krangelen hans med herr Disen seg om henne. Han hadde for lengst gjort det klart at han ikke hadde noen som helst interesse av henne på den måten. Hvorfor hadde hun ikke bare holdt munn?

Hun var så sint at hun smelte ytterdøren igjen etter seg da hun gikk inn. Da oppdaget hun at farmoren, faren, moren og herr Disen sto i gangen. Farmoren hadde pakket en veske og var i ferd med å kle på seg yttertøy.

– Prøver du å rive hele huset, jente? Farmoren så sint på henne.

– La henne være, brummet faren. – Og kom deg ut herfra. Du er ikke lenger min mor.

– Tullprat, svarte hun og satte de lyse øynene i ham. – Du vil komme til fornuft, men jeg skal gjøre som du ber meg om. Frem til dette er avgjort, bor jeg på Svartangen gård. Etter det vil jeg ta tilbake min plass som husfrue på Ovreid. Hun skulte bort på Rakels mor. – De nøklene er mine!

– Det kommer aldri til å skje! sa faren.

– Jeg hadde håpet vi kunne løse dette på en annen måte, sa farmoren. – Men du er for sta til å forstå hva som er best for oss alle. Ovreid kan ikke falle i hendene på en som henne. Hun nikket mot Rakel. – Og når du nekter å innse det, må jeg handle for å ivareta familiens interesser. Med tiden vil du forstå at jeg hadde rett.

Så plukket hun opp vesken og strente forbi Rakel ut av døren.

* * *

Jenny visste ikke hvor lenge hun hadde stirret på den døde katten. Den vakre, rødbrannete katten, som nå hang livløs på veggen. Kvalt med en snor. Etter den vonde opplevelsen på kirkegården, da hun fant morens kors brukket, ble dette for mye. Et sted dypt i henne vokste redselen og snørte brystet sammen til alt hun kunne gjøre var å skrike. Så sank hun sammen på bakken og slo hendene for ansiktet.

– Men kjære! Hva er skjedd?

En hes og mørk kvinnestemme lød et sted bak Jenny. Hun skottet opp mellom fingrene og så en fillete torgkone stirre fra henne og opp på katten.

– I all verdens land og rike!

Hun bøyde seg over Jenny, grep henne i armen og dro henne opp på føttene. En eim av sur piperøyk fylte luften, men det var ikke først og fremst det Jenny la merke til. Kvinnen så ut som et skogtroll. Det grå håret sto som en fjærlett sky rundt et brunt og værbitt ansikt. Begge fortennene i overmunnen manglet, og de smale øynene lå gjemt bak dype rynker. Kroppen var stutt og tett, men hun kunne bevege seg raskt. Det hadde Jenny sett tidligere, på markedet.

– Er det Deres katt, detta? sa kvinnen og hektet den døde katten ned fra veggen.

– Nei, stotret Jenny. – Jeg pleier å gi den melk, men den er ikke min.

– Hvem vil gjøre noe sånt med et kattekrek? Hun smekket med tungen og ristet på hodet.

– Jeg vet ikke, hvisket Jenny hest. – Hadde jeg ikke visst bedre, ville jeg trodd at det var Kipper’n.

– Kipper’n? sa kvinnen. – Det kan ikke stemme. Jeg har hørt at vi er befridd for den kjeltringen, at han er sendt til Akershus for ugjerningene sine.

– Ja, svarte Jenny. Hun så på kona. Hun var ikke så gammel som Jenny først hadde trodd. Det var de hullete klærne og det at hun var så lite velstelt, som hadde lurt henne.

– Åffer frykter De Kipper’n? Ei så fin jente som Dem har vel ikke noe med ham å gjøre?

– Vi har møttes, svarte Jenny og håpet spørsmålene ville opphøre. Nå ville hun bare inn og styrke seg på en kopp kaffe. Men så falt blikket på katten som lå på bakken. Først nå så hun at det var festet en lapp i snoren den hadde rundt halsen. Hun bøyde seg frem, forsøkte ikke å røre det døde dyret og nappet lappen til seg.

– Å er det for noe? spurte kvinnen.

– En beskjed, sa Jenny og kjente hårene reise seg i nakken.

– Hva står det? Kvinnen lente seg frem. Hun luktet så vondt at Jenny rakte henne lappen i håp om at hun skulle trekke seg litt tilbake. Det gjorde hun, men hun ville ikke ta imot lappen.

– Å, nei, sa hun. – Gamle Jossie kan verken lese eller skrive. Jeg har arbeidet hele mitt liv. Å gå på skolen passet ikke for meg. De må nok lese det for meg, vet jeg.

– Det står at dette er en advarsel. At det samme vil skje meg om jeg ikke holder munn. Stemmen skalv, og hun skottet seg engstelig rundt.

– Trur De atte han er her? svarte Jossie og kikket rundt seg, hun også.

– Jeg vet ikke, svarte Jenny. – Kanskje.

– Kipper’n dro for noen dager siden, og nevøen hans er fortsatt i arresten, sa Jossie. – I hvert fall er det hva ryktene sier. Så hvem skulle det være da, tror De?

Jenny kunne ikke svare.

– Vet De hva? Jossie lente seg frem og la hånden på armen hennes. Vantene manglet fingertupper, og det var umulig å si om de var grå eller brune. – Jossie skal hjelpe Dem. Jeg tar med meg katta og snakker med vekteren, så skal vi nok snart finne ut av det.

– Vil De hjelpe meg? Jenny så storøyd på kvinnen.

– Det er klart jeg vil det, svarte Jossie. – Ingen skal komme her og si at ikke gamle Josefine stiller opp for folk i nød. Gå bare inn og lås døra, frøken, så skal jeg gjøre hva jeg kan.

Jenny så på den døde katten og på lappen i torgkonas hånd. Begge deler ga henne frysninger.

– Tusen takk, svarte hun. – Jeg setter stor pris på det. Om det er noe jeg kan gjøre for Dem en gang, så håper jeg De sier fra.

Jossie så granskende på henne.

– Kanskje det, svarte hun. – Det er mulig at jeg ber om en tjeneste i gjengjeld.

– I så fall skal jeg gjøre hva jeg kan, svarte Jenny.

Jossie svarte ikke. Hun så bare tankefullt på Jenny, før hun tok katten med seg og gikk.

* * *

Rakels far forsvant inn på kontoret da farmoren gikk. Rakel ville gå etter, men han lukket døren rett foran nesen hennes. Hun løftet hånden for å banke på, men lot den synke igjen. Han ville være alene.

Hun snudde seg og så herr Disen stå avventende og holde øye med henne. Moren var gått inn på kjøkkenet. Fjernt hørte Rakel at hun snakket med Inga. Stemmene var dempet, som om veggene slukte lyden.

– Han kommer ut når han er klar, sa herr Disen lavt. – Skal vi gå inn til de andre mens vi venter?

Rakel nikket og begynte å gå mot kjøkkenet. Det var nesten så hun kunne føle hvor tett luften var. Stille før stormen, tenkte hun, men ristet den ubehagelige tanken av seg.

Inne på kjøkkenet utførte moren og Inga arbeidsoppgavene med forsiktighet for ikke å lage mer lyd enn nødvendig. Inga vasket opp, og moren tørket mens hun stirret ut av vinduet i retning Svartangen gård. Da Rakel og herr Disen kom inn i rommet, snudde hun seg og så oppgitt på dem.

– Hva skal vi gjøre nå, Rakel? spurte hun. – Dette er fryktelig!

– Jeg vet ikke, mor, svarte hun og satte seg ned på en stol. – Vet du hva slags hemmelighet han snakket om, han som påstår at han er Mikkel Ovreid?

– Nei, sa moren og sendte et raskt blikk ut av vinduet. – Jeg har aldri hørt om noen hemmelighet.

– Dere behøver ikke å være engstelige, sa herr Disen. – Jeg skal gå inn til herr Ovreid og finne ut hva dette dreier seg om. Det må være et forsøk på bedrageri.

Rakel ville protestere og fortelle ham at hun ville snakke med faren selv. Men da han smilte trøstende, rant alle kreftene ut av henne. Mest av alt ønsket hun å legge seg ned og hvile hodet. Så hun nikket bare.

– Dette kommer ikke til å gå bra, Rakel, sa moren da herr Disen var gått. – Denne gangen har farmor overlistet oss alle.

– Nei, sa Rakel. – Herr Disen har rett. Dette er enda et av farmors forsøk på å lure oss, men hun skal ikke lykkes. Vi skal avsløre mannen som den svindleren han er, og så er dette over.

Moren snudde seg mot henne med et fortvilet uttrykk i ansiktet.

– Over? Det kan jeg aldri tenke meg. Moren fiklet med nøkleknippet. – Hun vil forsøke noe nytt. Hun vil aldri gi seg før nøklene er tilbake hos henne.

Rakel skulle til å svare da hun hørte at døren til kontoret gikk opp. De raske skrittene i gangen var velkjente. De tilhørte faren.

Hun kom seg opp og fortet seg ut i gangen. Faren var allerede på vei ut døren.

– Hvor skal du? spurte hun.

Han snudde seg og så på henne med besluttsomt blikk.

– Til Svartangen gård, svarte han og gikk.


cappelendamm-logo-t.png
CAPPELEN DAMM





cover.jpg
fNorskeSerier ?ZQA@ alltzd ekte leseglede (









